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Iher de fomicegdes, & filhos do form-

cagbes ! porque a terra fornicando
fornica de apos JuHovan,

3 E foi-ee, ¢ tomou a Gomer, filha
da Diblaim: ¢ ella concebeo, e lhe
pario bum filho.

4 E disee-lhe Jesovan: chama een
nome Jizreél: porque a pouco d'agui
visitarei oe sangues de Jizreél sobre
a casa de Jehu, e farei cessar o reino
da casa de Israel.

5 F. sera naguelle dia, que quebran-
tarei o arco de lsrae) no valle de Jiz-

. reél,

6 E tornou a conceber, ¢ pario huma
filha, & ¢lle lhe digse: chama seu no-
me Lo-Ruchama: porque d'ahi em
diante nie mais me apiedarei da casa
de Israel, mas certamente transporta-
loe-hei.

7 Manda casa de Juda me apiedarei,
e os redimirei por JEHovAH sen Deos;
peis nédo redirailos hei por arco, nem
por espada, nem por guerra, aem por
cavallos, nem por cavallsires.

8 Havendo pois elle desmamado a
IAL-Ruchama, concebeo & pario hum
filho,

8 E elle disse, chama seu nome Lo-
Ammi; ue vos bAo eois men
vo, pelom tambem eu ndo aerefo;
VO0880.

10 Todavia o numero dos filhos de
Isrsel serh como a area do mar, que
nic pode medirse nem contar-ss: e
acontecerfi, que po lugar sonde se
lhes dizia, vds nao mois meu povo, se
lhes dirk, vos sois filhos do Deos vi-
vente,

11 E o8 filhos de Juda e os filhos de
Israel sersoe sjuntados em hum, e para
si porio huma unica cabega, e subi-
réo da terra : porque o dia de Jizresl
nerh Erande.

.12 Dizei a vossoa irmio: i, @
% vossas irmas, Ruclmrua.s’ Avamly

CAPITULO II.

NONTENDEI contra vossa mai, con-
tendei, porque ella nao he minha
mulher, e eu nio sou seu marido, &
ella tire guas fornicagbes de sua face,
?“:ens adulterics de enire seus pei-

HOSEAS, B

¢ Paxa qlie ew n&)-adaqniaht
da, ¢ 2 ponha como no dia em que
nascida, e a faga como hum deser,
ea como huma terra seca, ed
mate de sede:

3 E nio me apiede de seus filh:
portFle sio filhoa de fornicagdes.

4 Porque sua mai fornica, que o
concebeo, traia torpemente : porque
diz; irei apos meus mfides, que o
ddc meu moa minha agua, mink
Eﬁ,emeu inho, meu oleo, € men be

T.

5 Portanto eis que cercarei teu ca
minh¢ com espinhos ; e levantare
huma parede de seve, que nio prder
achar snas veredss,

6 E correra apos seus rufides, ma

néo oealcangard : e busca-los-ba, mas
ndo os acharh : entao dira; ir-me-bei
@ tomar-me-hei & meu primeiro mat
do, porque entao melhor me foi d@
que aﬁum.
7 Ella pois n4o reconhece, qoe o
lhe dei o grac, e o mostn, e ¢ o,
e The multipliquei a prata & o our
do que usario para Baal.

8 %:mm.o tornar-me-kei, o & &1
tempo tirarei ruen grac, e men mo-
to a seu determinadoe terpo: e ame
batarei minha 14 e meu lioho, seros-
do para cobrir sua nusza.

% E agora descubrirei sua [oucers
perante os olhos de sens rufibes, @
ninguem a livtara de minha mio.

10" E farei cessar todo seu gon, 53
featas, suas luas novas, e seus
dos, e todas suas festividades-

11 E asaclarei sua vide, e sus igee
ra, de que diz; esias me sho &
de mandann, que meus rufives B9
derfio: eu pois as porei por bosque, ¢
a6 bestas feraa do campo as corerie:

12 E sobre ella visilarei os dias
Bazl, em que lhe queimou perfumth
& ee adotnou de seus pendentes, &
guas gargantilhas, e andou apos sett
rufides, mas de mim sa esqueced, Bl
JiHoviu. .

13 Portanto, eis que, eu a affagarch
] adle\rarei no deserto, o fallarel 8
gundo sen coragio,

14 E lbo dare) suas vinhas desdall
# o valle de Achor, para porta dee®
peracca: o ali cartarh, como nos 48



HOBEAS, IH, IV

de. sus mocidade, & como no dia em
que subio da terra de Egypto,

15 E sera nzquelle dia, falla Jeno-
¥AH, que me chamards, meu mari-
do: e nao mais chamar-me-has, meu
Baal.

16 E de sua boca tirarei oa nomes
des Baalins, e de seus nomes nio mais
havera lernbranga.

17 E naquelle dia por elles farei ali-
anga com as beatas feras do campo, e
coto as aves do ceo, e com os reptiles
da terra: e quebrantarei o arco, e a
espada, e a guerra da terra, e os farei
deitar em seruranga.

18 E desposer-te-hei comige para
sempre ; desposar-te-hei comigo em
justica, e em juizo, e em benigaidade,
e em misericordias.

19 E desposar-te-hei comigo em fé,
® conheceras a JEHovAsH.

20 E serh naguelle dia, que ouvirei,
falla JEHOVAH : eu ouvirei ao ceo, e
esle ouvits 4 terra.

21 E a terra ouvira ao trigo, como
tambem a0 mosto, a a0 oles, ¢ estes
ouvirhoe a Jizreel.

22 E asemearei para mim na terra,
@ apiedar-me-hei de Lo-Ruchama: e
a Lo-Ammi direi, tu es meu povo; o
elle dira, 6 meu Deos

CAPITULO TII.

ME disse Jenovam, vai-ta outra
vez, ama a huma mulher, que
amada de sex amigoe, com tado adul-
téra: como Jenovau ama aes filhos
de Israel, mas elles attentao para ou-
tros deoses, @ amio aos frascos das
uvaa;;
2 E a comprei para mim por qninze
dinlieiros de prata, € bum Homer de
::;:da, ¢ hum meio Homer de ce-

3 E disse-lhe : tu muitos dias por
mim assentar-te-has {ndo fornicarés,
unem serds de owlro vario) e eu tam-
bem por ti.

4 Porque os filhos de Israel muitos
dias assentar-se-hio, sem rei e sem
Principe, 8 sem sacrificio, & sem es-
tatua, e sem E‘phud e Teraphim.

5 Depois oa fhos de Israel se cot
verterdo, & buscario a Jouovad seu

S

Deos, @ a David sem rei: ¢ temendo
virdo 5 JeHovaM, e a sua bondade,
em o ulime dos (iias.

CAPITULO IV.

OUVI a palavra de JENOVAH vOs
filhos de Isrmel : porque Jesovan
tem contenda com os moradores da
terra ; rque nem fidelidade, nem
benignidade, nem conhecimento de
Deos na terra ha.

2 Mas perjurar, e mentir, e malar, 8
furtar, e adulierar prevalecem, e san-
Zues a sangues tocdo.

3 Portanto a terra Jamentara, e qual.
quer que motar nella, desfaleceré, com
08 animaes do campo, e com as aves
do ceo: e tambem os peixes do mar
seran tirados.

4 Porem ninguem contenda, nem
reprenda a alzuem : porgue ten povo
he come v que contendem com o
Sacerdote.

& Porisso cahiris de dia, & o Prophe-
ta comtigo cahirh de noite, & desar-
raigarei a tua mai,

8 Meu povo desarraigado he, porque
sam conhecimente esta : porghanto ta
regeilaste 0 conhecimento, tambem
en te regeitei, de que me pdo admi-
nistrares o Sacerdocio ; porquauto
te esqueceste da lei de teu Deos,
i:npbem de teus filhos esquecer-me-

ai.

7 Como multiplicados foréo, aseim
contra mim peccério : eu sua honra
tornarei em vergonha,

& Comem o ﬁeccado de meu povo; o
desejio cada hum com ena alma sua
injustiga.

9 Portanto come o pove, assim setd o
Sacerdote : e visitarei sobre elle scus
caminhos, & lhe recompensarei ssus
tratos.

10 O comerao, mas nio se fartarao.
formicarao, roas ndo se multiplicarfw :
porque deixardo de venerar a JLHo-
Vali.

11 Fomicagdo, o vinho, e mosto tira
¢ cora .

12 Meu povo pergunta a sed pao, e
seu bordac th'o fara noterio: perque o
espirito de {ornicagdes 08 Bngana, que
foruiquem de debuixo de seus Deos,



